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MACH Aviation Consulting Sarl, a Arzier, chemin de la Grane 6
A, ¢/o Hugo et Marlene Monti, 1273 Le Muids, CH-550-1114755-3.
Nouvelle société a responsabilité limitée. Statuts: 25 octobre 2012.
But: la société a pour but: le consulting et les expertises dans le
domaine de |'aviation; tous services dans le domaine de |'aviation;
toutes activités liées 2 1'opération et 2 la maintenance aéronautique;
la commercialisation (import, export, achat, vente, représentation,
distribution) de matériel aéronautique et d'aéronefs; 1a formation
et le perfectionnement de pilotes et de cadres dans le domaine de
|'aéronautique; le courtage dans le domaine des transactions com-
merciales etimmobilieres; 1a prise de participation dans toutes entre-
prises poursuivant une activité financiere, commerciale ou industri-
elle et plus particulierement dans toutes entreprises actives dans le
secteur aéronautique; toutes activités et tous services de nettoyage;
toutes prestations de services dans les domaines administratif, du
secrétariat et de la comptabilité (pour but complet cf. statuts). Obli-
gation de fournir des prestations accessoires, droits de préférence, de
préemption ou d'emption: pour les détails, voir les statuts. Capital
social: CHF 20'000. Associés: Monti Marlene, gérante avec 17 parts
de CHF 1'000, Monti Hugo, directeur avec 1 part de CHF 1'000, tous
deux de Tramelan, a Arzier avec signature collective a deux, Alessi
Davide, de Versoix, a Bellevue, et Chauffard Stéphane, de et 2 Vevey,
tous deux sans signature, chacun avec 1 part de CHF 1'000. Organe
de publication: Feuille officielle suisse du commerce. Communica-
tions aux associés: par écrit ou par courriel. Selon déclaration du 25
octobre 2012, 1a société n'est pas soumise a une révision ordinaire
et renonce A une révision restreinte.
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